Nad kredenci byly tfi malované sovi portréty; tvare mély
odulé jako stafi gangstefi a tak jako Rembrandtovy por-
trétni studie zobrazovaly ptaka z raznych Ghli. Sovi suve-
nyry, ozdibky a obrazky na néj ziraly skoro odevsad. ,,Sbi-
ram je. Ani nevim prod,* pokr¢ila rameny. ,Kdysi davno mi
je lidi zacli davat. A ted je to moje vizitka.“ Za koufovou
clonou se chabé pousmadla. ,,Jak se vlastné jmenujes?“

»Za tohle vam moc dékuju.“ Chlapec dlouze potahl z ci-
garety. ,Ale uz bych mél jit.

yJenklid, holoubku. Zvu té k sobé, davam cigaretu. A kou-
kej,“ naklonila k nému krabic¢ku. ,,Uz mam jen dvé. Dokonce
jsem si té nechala brecet v kuchyni. A vis, Ze brecet v kuchy-
ni nese smulu, ne? Tak mi aspon muzes rict, jak se jmenuje$.“

Civél na prodéravély plastovy piehoz na stole, uvazoval
0 jméné, které mu dala matka, a pomysleni na néj ho sra-
Zelo na dno. Ne Ze by nemél svoje jméno rad - jen by ho byl
dokazal zahodit do feky. Pfitom ho zahodit nechtél - jen
ten dech, ktery k nému patftil. Ze vSeho, co dostal od matky,
bylo jméno koneckoncu to jediné, co si dokazal podrzet,
aniz to znicil.

»,Hai,“ zamumlal nezfetelné.

»Haj. KdyZ jsem se ucila anglicky, viibec jsem si nemohla
zvyknout, Ze ,hdj‘ tady znamena ,ahoj‘. Ale jak se -

»T0 je moje jméno.”

»1y se jmenuje$ Ahoj?“

Rozhodl se kyvnout. ,No.“

L>HM.“ Rozveselila se a naptahla k nému ktivy ukazovak.
»TakZe se jmenuje$ Labas!“

,Coze?“

»Tam, odkud jsem, se ,ahoj‘ fekne Labas.“ Pfes stl k nému
natahla ruku. ,Té$i mé, Labas. Ja jsem Grazina. To znamena
Jkrasna‘“ Siroce se usmala; mezi zlutymi zuby ji ¢oudila
cigareta.

Uchopil teplou ruku se suchou, rozpraskanou kzi. , Tési
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me.
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»Ted uz vime, kdo je kdo. TakZe ty lita$ sem tam, rozna-
§i$ lidem baliky a fekl sis, Ze dneska uZ toho bylo tak ako-
rat? ,Mit nervy na pochodu‘ se tomu tika, ne? To ma u vas
ve firmé asi hodné lidi, ne?“

Hai se podival na svou bundu s logem UPS. ,Aha, vy my-
slite...“ za¢al vétu. ,Ne, tohle mi dal kamarad. Ja nic neroz-
nasim. Ale ta vase prostéradla mé mrzi“

»2Ale* Mavla nad jeho tcasti rukou. ,Kdy? Zijes tak dlouho
jako ja, vSecko jsou jen hadry.“

Zadival se z okna na most, kde jesté pred pulhodinou
stal. Byl ted temny a na druhy breh se po ném podélné tahla
fada svétylek. ,Jesté jednou se omlouvam, Ze jsem vas tak
vylekal. Ale vazné uz jsem v pohodé.”

»,Neomlouvej se. Kdyz ¢lovék bydli tak dlouho u mostu,
vidi na ném lecjakou $ilenost. Jednou rano na Bozi hod
se tam prekotil cely kontejner kutat, kdyz tudy projizdél
vlak - a ty horni fady popadaly pfes zabradli. Chudinky. Uto-
pily se v klecich. Nékteré se ale dostaly ven a plavaly. Véril
bys, ze kutata dokazou plavat? Lepsi nez se nechat snist,
ne?“ Dovolila sama sobé zasmani. ,Ale jsem rada, Ze z vas,
pane Ahoj, se nestalo dalsi kute v fadé.“

V tu chvili vjejim vyrazu cosi prokmitlo a ona se zarazila
a o¢iji zabloudily nékam tésné za jeho rameno. Otocil se, ale
uvidél jen starou lednicku polepenou vysttihanymi kupony
se zahnédlymi zkroucenymi okraji. Uvédomil si, Ze na Gra-
ziné je néco divného. Jiskra v jejich o¢ich béhem hovoru
viibec nemizela, jako by byla zevnitf udrzovana uméle. ,La-
bas,” naklonila se a fekla tlumeng, ,chces$ védét tajemstvi,
jak se zbavit vSech trabld, co jich na svété je? Chces?“

Zamzikal.

»Myslim to vazné. Poslys - vem ty housky, co visi v pyt-
liku za tebou, a pojd za mnou. No tak, v§ak té neukousnou.”

Presla na druhy konec kuchyné a oteviela dvere na dvo-
rek, kterych si predtim nevsiml. Dovnitt vlétl dést a jako
lehounka mlha se rozprasil po mistnosti. Za nim buracela



